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Modern€ vzdelAvanie pre vedomostnu spolodnost'/ Projekt je spolufinancovany zo zdrojov EU

ITMS: 261 30130095 eislo zmlury: OPVPTnU3

Zmlava o vzfjomnej spoluprr[ci pri implementfcii inkluzivneho modelu vzdelixania na
predprim6rnom stupni Skolskej sristavy

v rdmci nfrodn6ho projektu

,, Inkluzivny model vzdelfvania na predprimfrnom stupni Skolskej sristavy "
i.2013 MRKII BB BB 042

uzatvorendna zirklade 5269 ods.2 zik. (,. 5l3ll99l Zb. Obchodnyi z6konnik v zneni neskor5fch
predpisov medzi:

Metodicko - pedagogick6 centrum,
Sidlo: Sevdenkova 11, 850 05 Bratislava
tCO:00164348
DIi:2020798714
Statut6rny zirstupca: Ing. Henrieta Crkof,ovS - generiina riaditel'ka
(d'alej len " MPC ")

a

Zriail ovatel' Materskej Skoly: obec Brftka
Sidlo: Bftka i.161, 980 21
tio: 00318604
StatutArny zfustupca: ZoltinM6cs - starosta obce
( d'alej len "Zriad'ovateli" )

Materskrl Skola: Materskri Skola - 6voda B6tka
Sidlo: B6tka (,.54,980 21 B6tka
rio:
Statut6rny zitstupca: ZoltfnM6cs - starosta obce
(d alej v pripade MS, ZSsMS len " MS ")

Zmhxne strany sa dohodli pri reSpektovanf vSeobecne zfxaznych pr6vnych predpisov

Slovenskej republiky ako aj Eur6pskeho spolodenstva, ktoqimi je SlovenskS republika viazartil,
na nasledovnom:



a)

b)

c)

cl. I
V5eobecn6 ustanovenia

(l) Pri zohl'adnenf z6konodarstva Eur6pskeho spolodenstva, najmii:

Nariadenia Rady (ES) d. 1083/2006 z 11. jrila 2006, ktorym sa ustanovujri v5eobecnd

ustanovenia o Eur6pskom fonde region6lneho rozvoja, Eur6pskom socitilnom fonde

aKohdznom fonde, al<torym sa zruSuje Nariadenie (ES) 126011999 v zneni nariadenia

Rady (ES )d.134112008 v znenf neskor5(ch zmien ( d'alej aj ,,v5eobecnd nariadeni.");

Nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) d. 108112006 z 5. jila2006 o Eur6pskom

soci6lnom fonde, kton-im sa ruSf Nariadenie (ES) t,. 178411999;

Nariadenia komisie (ES) d. 182812006 zo dria 8. decembra 2006, ktorym sa ustanovujf
vykoniivacie pravidl6 pre implement6ciu Nariadenia Rady (ES) t,. 108312006, ktorym sa

ustanovujri v5eobecn6 ustanovenia o Eur6pskom fonde regioniilneho rozvoja, Eur6pskom

soci6lnom fonde a Kohdznom fonde a Nariadenia Eur6pskeho parlamentu v zneni

neskor5ich predpisov.

(2) A z nich vyplyvajricich postupov

a) Operadndho programu Vzdel6vanie 2007 - 2013, Prioritn6 os: 3. Podporavzdelixania os6b

s osobitnymi vzdeliivacimi potrebami, Opatrenia: 3.1: Zvyiovanie vzdelanostnej frovne
prfslu5nfkov marginalizovanych r5mskych komunit, kIory bol schviileny rozhodnutim

Eur6pskej komisie (d'alej len ,,Operadny program");

b) Zmluvy o poskytnuti nen6vratn6ho finandn6ho prfspevku uzatvorenej medzi MPC a

Riadiacim orgiinom, ktor6 stanovuje podmienky za ktorych Riadiaci orgrin poskyuje

nen6vratny finandny prispevok na realizitciu Projektu;

c) Pokynov tykajricich sa zdsad opr6vnenosti vydavkov a projektov v riimci Operadn6ho

programu;

d) Zisad opr6vnenosti vydavkov v projektoch spolufinancovanych z Operadn6ho programu;

e) Zikona NR SR d. 59712003 o financovani zikladnych Sk6l, strednych SkOl a Skolskych

zariadeni.

cl.2
Definicie

(1) VZdy, ked'sa v tejto zmluve hovori o:

a) ESF - Eur6psky soci6lny fond;

b) Programe - rozumie sa tym Operadny program Yzdelinanie 2007 -2013, Prioritnii os: 3.

Podpora vzdelixania osdb s osobitnymi vzdel|vacimi potrebami, Opatrenie: 3. 1 :

Zvyiov ani e vzdelano stnej f rovne pris lu 5n fkov m arg inalizov anych r5m skych komun ft ;

c) Projekt - rozumie sa tym srihrn aktivit a dinnosti, na ktore savztahuje poskytnutie pomoci

lnendvratn6ho finandn6ho prispevku v srilade so Zmluvou NFP/

Niizov projektu: ,,Inkluzfvny model vzdel{xania na predprim6rnom stupni Skolskej

sfstavy"



e)

0

s)

h)

i)

i)

k)
l)
m)

ITMS k5d: 26130130095

Prijfmatel': Metodicko-pedagogickd centrum, Sevdenkova 1 l, Bratisl ava 55.

Prijfmatef rozumie sa tym MPC uveden6 v Zmluve o poskytnutf nen6vratn6ho

finandn6ho prispevku, ktory zodpoveddza finandnri a vecnf realizdciu projektu;

MS, ZSsMS - rozumejri sa tym subjekty uveden6 v Ziadosti o nen6vratny finandny

prispevok, ktor6 sa zi(astfiujri na Projekte a sri spojen6 s MPC na zitklade tejto Zmluvy

o sp o lup r 6ci tykajricej s a r eahzircie Proj ektu ;

Zriatovatel' - sa rozumie kaidd obec, ktor5 v zmysle ustanoveni S 6 a nasl., zik. d.

59612003 Z. z. o Stritnej spriive v Skolstve a Skolskej samospr6ve a o zmene a doplnenf

niektorych ziikon ov, zriatuj e materskri Skolu;

Opr6vnen6 vydavky - rozumejri sa tym vydavky, ktor6 boli skutodne vynaloZen6 podas

obdobia realizitcie aktivft projektu vo forme vydavkov alebo niikladov Zmluvnych str6n

a ktor6 boli vynalo1,ene na projekty vybrand na podporu v r6mci operadnych programov

v sflade s krit6riami vyberu a obmedzeniami v sflade so V5eobecnym nariadenfm

(Nariadenia Rady (ES) i. 1083/2006) n6rodnymi predpismi, Pokynmi vo veci

opr6vnenosti a zisadami urdenymi v Programovom manuiili;

Riadiacom orgiine - rozumie sa tym orgirn zriadeny v srilade s il. 13 Nariadenia Komisie

(ES) i. 1828/2006 zo dna 8. decembra 2006 ( ES ), ktorym je Ministerstvo Skolstva, vedy,

vyskumu a Sportu SR;

Zmltve o poskytnut( nenSvratnlho finandn6ho prispevku pre Projeld - rozumie sa tym

Zmluva, ktorii sauzafriramedzi MPC a Riadiacim org6nom, ktorii stanovuje podmienky,

zaktorych Riadiaci orgiin poskytuje finandny prfspevok na realizirciu niirodn6ho projektu;

Finandnom pr(spevku rozumejri sa tym prostriedky pochiidzajrice z Eur6pskeho

sociiilneho fondu a prostriedky zo Stiltneho rozpodtu SR previdzand na bankovy fdet

MPC;
IMV - rozumie sa tym inkluzfvny model vzdel{xania;
SZP - rozumie sa tym sociiilne znevyhodnend prostredie;
MRK- rozumejri sa marginalizovan6 r6mske komunity.

cl. 3

Predmet Zmluvy

(l) Predmetom tejto Zmluvyje poskynutie finandnej amateriftlnej podpory pre MS

z prostriedkov ESF a vymedzenie zmluvnych podmienok, pr6v a povinnost( Zmluvnych strtin

podiel'ajricich sa na implementiicii IMV na predprimSrnom stupni Skolskej sristavy za ridelom

realizitcie aktivit Proj ektu

(2) NavySe Zmluva urduje poLiadavky tfkajrice sa spriivneho manaLmentu

prostriedkov finandndho prispevku priznan6ho na realizilciu Projektu zo strany Zmluvnych

str6n, ako aj podmienky tykajrice sa vr6tenia finandnych zdrojov, ktor6 boli vydand

neopr6vnene.

(3) MPC sa zavdzuje, Le na zitklade tejto Zmluvy pri implement6cii IMV v ramci



Projektu bude postupovat' v srilade s ustanoveniami tejto Zmluvy a v srilade zo v5etkymi

dokumentmi, na ktor6 Zmluva odkazuje.

(4) MS a Zriad'ovatel' podpisom tejto Zmluvy sa zavdztji, Le budri v riimci

vzhjomnej spolupr6ce pri implementiicii IMV v riimci Projektu zabezpei,ovaf v5etky dinnosti

a aktivity v srilade s ustanoveniami tejto Zmhxy.

cl. 4

Doba platnosti Zmlury

(l) Zmluva nadobrida platnost'ku dfiu jej podpfsania v5etkymiZmluvnymi stranami,

ridinnost' nadobrida deil po zverejneni na Centriilnom registri zmliv. Zmluva sa uzatvhta na

dobu realizitcie projektovej aktivity na obdobie od 01.09.2013 do 31.08.2015.

ct. s

Prfva a povinnosti MPC

(1) MPC zodpovedi za celkovri koordindciu, riadenie a implementdciu Projektu. Je

najmii zodpove dne za zabezpedenie spriivneho riadenia finandnych prispevkov urdenych na

realizitciu Projektu v5etkymi MS podiel'ajricimi sa na implement6cii IMV.

(2) Vyhradne MPC mii priivo kontaktovat' sa s Riadiacim orgiinom.

(3) MPC md pr6vo vyladovat od MS, resp. Zriadovatela v5etky dokumenty

a inform 6cie, ktor6 mu umoZflujri realizitciu povinnost( vodi Riadiacemu org6nu urdenych

v Zmluve o poskytnuti neniivratn6ho finandn6ho prispevku pre Projekt.

(4) MPC je povinn6:

a) zabezpedit' spr6vnost'realizdcie Projektu abezodkladne informovat' MS a Riadiaci org6n

o v5etkych skutodnostiach, ktor6 m6Zu maf negativny vplyv na lehoty a rozsah aktivit

Projektu;

poskytovat' MS opriivnen6 dokumenty a inform Scie ziskanl z Riadiaceho org6nu, ktor6

mdZu byt'potrebn6 pri reaLizicii ich aktivit, a to v papierovej ako aj elektronickej verzii;

monitorovat' postup realizdcie ukazovatelov vystupu a vysledku Projektu;

bezodkladne prevddzat prfsluSnd dasti finandn6ho prispevku v srivislosti s refund6ciou

na bankov6 ridty MS (pokiaf MS md zriadeny vlastny ridet) prostrednfctvom bankov6ho

tidtu Zriatovatel'a odo dira zaidtovania sumy finandn6ho prfspevku na ridte MPC. MPC je

najmZi povinn6 zhromaid'ovaf v5etky informiicie a dokumenty podla zisad prijatych

Riadiacim org6nom v rozsahu monitorovania a podiivania sprSv;

koordinovat' informadnd aktivity realizovand jednotlivymi MS vyplyvajrice z ustanoveni

uvedenychv Zmluve o poskynutf nen6vratn6ho finandn6ho prfspevku;

implementovat' aktivity dohodnut6 z MS, ktor6 sri nevyhnutn6 pre riplni realizitciu ciel'ov

Projektu;

b)

c)

d)

e)



g) na podporu IMV poskytnrit kaLdej MS jeden interaktfvny syst6m, jeden didaktickj balidek

v hodnote max. 10 000 eur a balidek externych pomOcok pre 5ko1sk6 dvory v hodnote max.

2 7OO eur - do tejto sumy si m6Ze MS vybrat' obsah didaktick6ho balidka abalidka
externych pom6cok zo zoznamu, ktory jej poskytne MPC, za podmienok urdenych MPC

a v pripade, ak nenastane objektivne nepredvidatel'n6 a objektivne neodvriititel'n5

skutodnost', ktor6 zabraiuje tomuto plneniu zo strany MPC;

h) na podporu IMV poskynrit kaLd,ej MS tritora - poradcu/konzultanta, ktory bude pomiihat'

pri tvorbe a overovan( SI<VP.

(5) MPC sa zavdzuje v dasovych lehotiich uvedenych v it. S ods. 4 pism. d) tejto

Zmhtvy refundovat' cenu pr6ce jedn6ho pedagogick6ho asistenta, prijat6ho na pracovnf zmluvu

na novovytvoren6 pracovnd miesto k1.9.2013 po predloZen( fplnej aspriivnej podpornej

dokumentdcie zo strany MS (Specifikovanii v it. 7 ods. 3 tejto Zmluvy) ako aj kreditov6
priplatky pedagogickych zamestnancov priznanych v srilade so Zmluvou o NFP. Osobn6

ohodnotenie pedagogick6ho asistenta podlieha schviileniu zo strany MPC.

(6) MPC bude kaLdej do NP zapojenej MS hradit' vydavky /refundovat' - kreditovd
priplatky pre pedagogickych zamestnancov, ktorf implementujri v MS IMV. Kreditovy
prfplatok bude hradeny pedagogickym zamestnancom, ktori ho majti priznani v dase realizicie
Projektu azfrovei absolvovali v projekte inovadny program kontinu6lneho vzdelixania;

cl. 6

Prhva a povinn osti Zriad'ovatel'a

(l) Zriatovatel je povinny poukazovat' finandn6 prostriedky poskytnutd MPC na

bankovy ridet MS (pokial' m6 MS zriadeny vlastny ridet) v celom rozsahu a len na ridel

definovany Zmluvou.

(2) Zriad'ovatel' sa zavazuje vytvorit' rezervu finandnych prostriedkov z vlastnych

zdrojov a v pripade potreby poskynrit'MS na preklenutie dasov6ho nesfladu medzi vyplatou
mzdyjedn6ho pedagogickdho asistenta a refundSciou mzdy za podmienok uvedenych v Ct. I
ods. 3 pfsm. f) tejto Zmltvy.

(3) Zriad'ovatel' mii priivo na kontrolu MS, di poukazovand finandnd prostriedky

MPC sri pouZit6 jedine na ridel definovany Zmluvou.

cl.7
Prriva a povinnosti MS

(l) MS mri pr6vo v akejkol'vek chvfli poLiadaf MPC, aby sa obriltilo na Riadiaci
org6n so Ziadosfou o poskytnutie informdci( potrebnych pre sprdvnu realiziciu ich dasti

Projektu. V takom pripade je MS povinnii sridasne poskynrit' MPC vSetky ddleZit6 informiicie

a dokumenty nevyhnutnd pri pripravovani Ziadosti o poskynutie inform6cie



(2) MS sa v r:imci realizdcie Projektu zavazuje'.

a) implementovat' do praxe inkluzfvny model vzdelitvania - tj. MS sa zavdzuje, Le jej PZ v
priebehu dvoch Skolskych rokov experiment6lne overia vzorovy St Vp vytvoreny

expertnou skupinou a na zdklade neho vytvoria vlastny adaptovanyi StVf Sity na mieru jej

potreb6m v oblasti vychovy avzdelixania deti z MRK;
b) vytvorit' pracovn6 podmienky pre jedndho pedagogickdho asistenta - asistenta uditel'a

platen6ho v riimci NP na dobu podas implementiicie IMV min. po dobu urditri od

01.09.2013 do 31.08.2015. MS m6Ze vyberat' pedagogickych asistentov uditel'a z databdzy,

ktoru jej poskytne MPC v sridinnosti s Uradom splnomocnenca vl6dy SR a odporfda sa

vyber pedagogickdho asistenta uditel'a so znalost'ou materinsk6ho jazyka prevaLnej dasti

detf poch ildzajicich zo SZPI MRK.
c) Le zabezpedi, aby asistent uditel'a, ktory tpffu kvalifikadn6 predpoklady v zmysle zdk. (,.

31712009 Z. z. o pedagogic[ich zamestnancoch a odbornych zamestnancoch a o zmene

a doplnenf niektorych z6konov, p6sobiaci na MS absolvoval vzd,elSvanie a ostal na MS

podas implementiicie IMV v riimci niirodn6ho projektu (napr. v riimci pracovnej zmluvy
MS s pedagogickym asistentom);

d) v srilade s platnou legislatfvou SR umoZnit' pedagogickym zamestnancom ridast' na

programe kontinuiilneho vzdelixania v r6mci nSrodn6ho projektu (napr. zahrnutie

vzdelixania do rodn6ho pl6nu kontinuiilneho vzdelixania). Absolvovat' kontinuiilne

vzdelfvanie musi minim6lne I pedagogicky zamestnanec zapojenej Skoly (mimo

pedago gi ck6ho asistenta) ;

e) vykazovat' v riimci Stvrt'rodndho Statistick6ho vykazt o priici Skoly 1St<Ot US Sn 1-04)

pedagogickych asistentov- asistenta uditel'a, ktor6mu je refundovan5 mzda v r:lmci NP;

0 spolupracovaf pri realizitcii osvetovdho program\ zamerandho najmii na rodidov a deti

pochddzajice z MRK (napr. sprfstupnenfm priestorov MS niivSteviim lexktrziitm rodidov s

detmi z MRK, ktor6 prejavia ziljem o predprimiirne vzdelixanie, fdastouPZ na besediich

s rodidmi pripadne det'mi z MRK ako aj na seminiiroch s odbornfkmi na inklfziu);
g) v spolupriici s MPC zorganizovat'niivStevu prePZz ostatnych MS zapojenych do NP;

h) zorganizovat max l0 vytetov s edukadnym a vychovnym zameran(m pre MS v priebehu

dvoch Skolskych rokov (napr. exkurzie, kino, divadelnd predstavenia) ;

i) Le jej pedagogicki zamestnanci budri vfifirat udebn6 zdroje - 2 tlebne zdroje viaZuce sa

k novovytvoren6mu SI<VP Skoly;

j) v pripade, ak je MS prijfmatel'om dopytovo-orientovan6ho projektu/projeklov z Agentiry
MSWaS SR pre Struk1uriilne fondy EU, MS zabezpedit neprekryrvanie vydavkov
niirodndho projektu s tymito dopytovo-orientovanymi projektmi; zdrovei neprekryvanie

vydavkov a aktivft s inymi NP, do ktorych je zapojen|;

k) riadit' pokynmi a niisledne vydanymi usmerneniami MPC pri implementricii IMV (napr.

pri vypracovani a poskytnutf podkladov nevyhnutnych pre refundiiciu kreditov6ho

prfplatku pedagogickych zamestnancov a refundiiciu mzdy asistenta uditel'a, realizitciou

diastkovych aktiv(t a pod.);

l) poistit' majetok, ktory ziska v r6mci n6rodn6ho projektu (napr. interaktivne syst6my dodan6

v r:imci aktivity 1.3, didakticky balfdek a pod.);



(3) MS je povinnii

a) prijfmat' vSetky opatrenia nevyhnutn6 pre vdasnti a riplnri implementiiciu IMV v riimci

Projektu;

b) prijimat vSetky nevyhnutn6 opatrenia pre umoZnenie plnenia povinnostf MPC na

zitklade Zmluvy o poskytnut( nenSvratn6ho finandndho prfspevku. Preto je MS povinnii

poskyovat' vSetky dokumenty a informiicie poZadovan6 MPC v lehot6ch, klord mu umoLfi\n
realizitciu povinnostf vodi Riadiacemu org6nu urdenych v Zmluve o poslcytnuti neniivratndho

finandndho prispevku pre Projekt, najmii pripravenie spr6v o postupe realizicie Projektu

a inych dokumentov v srilade s ustanoveniami Zmluvy o poskynutf nen fnratneho finandndho

prfspevku . Zatymto ridelom je MS povinnii:

c) v lehot6ch urdenych MPC poskytovaf MPC pre potreby monitoringu kopie potrebnych

dokladov: napr. k5pie prezendnych listfn zudasti na vyletoch, exkurziilch v riimci IMV, menny

zoznam detizo SZPA4RK vo form6te dodanom MPC, prip. inevyLadovan6 doklady;

d) pri uzatvoreni pracovn6ho pomeru poskytnrit' MPC pre potreby refundiicie mzdy

pedagogick6ho asistenta tieto doklady: pracovnd zmluva, platovy dekr6t, nriplil pr6ce

a pripadn6 dodatky, prehl6senie o ridte pedagogickdho asistenta a in6;

e) mesadne poskytovat' MPC pre potreby refundiicie mzdy pedagogickdho asistenta tieto

doklady: vyplatnri piisku, pracovny vykaz asistenta, k6piu doch6dzky, k5piu vypisu z itdtu

Skoly s vyznadenfm poukazovanej mzdy na osobny ridet pedagogickdho asistenta, podpisom

riaditel'a potvrdeny tyi.denny rczvrh pracovnej dinnosti, prfp. ine vyLadovan6 doklady;

0 pouZit' finandn6 prostriedky poskynut6 z vlastnych zdrojov Zriatovatela na preklenutie

dasovdho nesriladu medzi vyplatou mzdy I pedagogick6ho zamestnanca - asistenta uditefa

a vyplatou kreditovych prfplatkov a refund:iciou mzdy a kreditovych priplatkov.

g) uchovixaf dokument6ciu srivisiacu s implementiiciou Projektu do dria 31.8.2020 (v

srilade s it. 90 V5eobecn6ho nariadenia);

h) bezodkladne informovaf MPC o vyznamnych skutodnostiach, ktord ovplyviujri
sprSvnosf, vdasnost', efektfvnost'a komplexnost' realizovanych aktivft Projektu;

(4) Pre zaistenie preverovacieho ziznamu umoZfiujriceho identifik6ciu kaldej
finandnej operiicie jetvti;lZriad'ovatel'povinnii viest'osobitnd ridtovn(ctvo realizicie Projektu

takym sp6sobom, aby bolo moLnd identifikovat' ka1dl6 finandnri operiiciu v rdmci Projektu

v srilade zo zirkonom NR SR d. 431120022.2. o ridtovn(ctve v zneni neskorSich predpisov.

(5) MS zni$a plnri a vyhradnt zodpovednost' za realizitciu riloh, ktord jej boli
pridelen6 v riimci implement6cie IMV v riimci Projektu MPC.

(6) MS na podporu IMV md nfrok na 1 interaktivny syst6m, 1 didalcticky balfdek

v hodnote max. l0 000 eur a bal(dek externych pom6cok pre Skolskd dvory v hodnote max.

27OO eur - do tejto sumy si m6Ze MS vybrat' obsah didaktickdho balfdka a balfdka externych

pom6cok zo zoznamu, ktory jej poskyne MPC. Pri tvorbe a overovani St<Vp m6 MS niirok na

odbornri pomoc tritora - poradcu/konzultanta, ktor6ho MS poskytne MPC.

(7) trrtS je zodpovednd za odstrilnenie zistenych nedostatkov pri realizdcli riloh

v riimci implementdcie IMV v riimci Projelctu vyplyvajricich z danej Zmluvy.



(8) MS srihlasi so spracov6vanfm ridajov tykajricich sa aktivit Projektu na ridely

m on itoro v ania, kontro ly, pr opagilci e a hodnoteni a Pro gramu.

cl. 8

Rozpoiet a platby

(l) MPC poukazuje finandnd prostriedky na prfslu5ny bankovy ridet MS (pokial'MS

md zriadeny samostatny ridet) prostrednfctvom bankov6ho rictu Zriailovatel'a v primeranej

vjrske a proporcion6lne, v sflade so spriivou o postupe realizdcie Projektu schv6lenou

Riadiacim org6nom pri zohl'adneni vSetkych finandnych opr6v uplatnenych Riadiacim org6nom

vodi spr6ve o postup e realizitcie Projektu, o ktorych musf MPC informovaf MS.

(2) Zdkladom pre zostavenie spriivy o postupe realizilcie Projektu je prehfad

vydavkov. Refund6cii podliehajri iba vydavky, ktor6 sa m6Zu povaZovat za opr6vnend na

zirklade ustanovenf prijatych v programovych dokumentoch. MPC refunduje iba mzdov6,

niiklady, vzniknut6 v srivislosti so zamestndvan(m pedagogick6ho asistenta a s rihradou

kreditovych prfplatkov prePZ (podl'a Ct. S ods. 5 tejto Zmluvy).

(3) Prostriedky budri previdzan6 MPC v euriich na bankovy ridet MS (pokiaf MS

md zriadeny samostatny ridet) prostrednfctuom bankov6ho ridtu Zriatovatel'a uvedenych

v prilohiich k tejto Zmluve.

(4) W1lZriad'ovatel' sa zavdzuje pouZit' poslcytnutd finandn6 prostriedky len na ridel

realizicie Projektu v riimci Programu. trrtS/Zriad'ovatel'uhradf vydavky na Projekt (teda cenu

prirce I pedagogick6ho asistenta) z vlastnych zdrojov a tie jej budri pri jednotlivych platbrich

refundovand v plnej vy5ke. Finandnd prostriedky sa preplilcaji v pomere stanovenom na

projekt na zitklade skutodne vynaloZenych vydavkov zo strany VtS. VtS vznikne n6rok na

finandn6 prostriedky, tj. niirok na vyplatenie platby iba v prfpade, ak predloZ{ prfsluind
podklady k Ziadosti o platbu MPC, uveden6 v Ct. 7 ods. 3 pism. e) tejto Zmluvy v lehote 10

kalend6rnych dnf od rihrady mzdy na ridet zamestnanca. Finandnd prostriedky, ktorymi MPC

refunduje MS mzdu pedagogick6ho asistenta di kreditov6 pr(platky PZ vo forme transferu sri

vyludne urdend na navy5enie mzdovych prostriedkov.

cl. 9

VrStenie prostriedkov

(1) Ak bude na zitklade spr6v o postupe realizdcie Projektu, kontrolnych fkonov
realizovanych oprdvnenymi orgitnmi alebo na zftklade inych zdrojov zisten6, i.e d,aniMS alebo

Zriad'ovatel' vyuZijri cely alebo dast' finandn6ho prispevku v rozpore s urdenim, bez dodrLania

platnych postupov alebo ziskal prostriedlcy nezikonne alebo v nadmernej vfSke, sf MS alebo

Zriad'ovatel' povinnf tieto prostriedky vr6tit', primerane cel6 alebo sdasti, za podmienok a

v lehote do 30 dni na ridet urdeni MPC.



a)

b)

(2) V prfpade, ak MS alebo Zriad'ovatel'neuskutodnia v stanovenej tehote vr6tenie,
o ktorom hovor( il. g ods. 1 tejto Zmluvy, MPC odpodfta sumu nesprrivn e vyuZiteho alebo
zfskan6ho finandn6ho prfspevku spolu od sumy d'alSieho finandn6ho pr(spevku. V prfpade, ak
suma nesprdvne vyuliteho alebo ziskan€ho finandn6ho prispevku presiahne sumu, ktorii ost6va
na vyplatenie alebo Ziadne odpoditanie nie je moZne, tak MPC pozastav( d'al5iu platbu a

prijme opatrenia zamerand na zfskanie dlZnej dasti finandndho prfspevku pri uplatnenf
dostupnych priivnych prostriedkov. N6klady na rikony zamerand na z(skanie nespr6vne
vyuLiteho finandndho prispevku sf na t'archu MS aleb o Zriatovatel'a.

cl. 10

FinanEnf kontrola a audit

(l) Pre potreby kontroly a auditu sa MS a zriad'oyatel' zavazuji:

podrobit' sa kontrolnym fkonom, ktor6 budri realizovand spdsobom predvfdanym v Zmluve
o poskytnuti neniivratn6ho finandn6ho prispevku;

uchoviivat' dokumentiiciu a ridaje tjkajrice sa rcaliz6cie Projektu po dobu urdenf v et. I
ods. 3 pfsm. g) tejto Zmluvy, najmii dokumentov tykajricich sa vydavkov a kontroly
poZadovanej pre zabezpedenie preverovacieho zdznamu v srilade s poZiadavkami it. 90
V5eobecndho nariadenia, v podobe originiilu alebo kopie dokumentov, ktorych zhoda s
originiilom bola potvrdenii osobou opr6vnenou zastupovat' MS alebo Zriad'ovatel'a, ato
najmii faktrir alebo inych dokumentov s rovnakou ddkaznou hodnotou;
umoZnif Riadiacemu orgiinu a inym k tomu opriivnenym osobiim realizovaf kontroln6
rikony a pokontroln6 rikony podas implementiicie Projektu a po ukondeni jeho aktivft
v rozsahu spr6vnosti realizitcie Projektu;
vdasne poskytovat'opriivnenym in5titucirlh, oktorych hovori it. t0 ods. 1pism. c) tejto
Zmluvy, nimi Ziadane informiicie, spristupriovaf im ridtovn6 knihy, finandn6 doklady
a ostatnf dokumentiiciu tykajricu sa implementiicie aktiv(t Projektu.

ct. ll
Informfcia a propag:lcia

(1) MPC a kai.d6 MS je povinnii akt(vne p6sobit' v prospech zverejriovania
inform6cif tykajricich sa realizicie Projektu ajeho financovania z prostriedkov ESF
a z prostriedkov Stiitneho rozpodtu SR.

(2) MS je povinnii umiestnit informiiciu o zapojeni sa do Projektu s uvedenim loga
a zverejiovat' priklady najlepSej praxe a svoje skrisenosti na web sfdlach vytvorenyich v riimci
tejto aktivity, resp. na web sfdle MPC. Pri realizricii aktivft srivisiacich s implementiiciou
IMV je MS povinnii v oblasti informov ania apublicity d,odrhiavat' intern6 usmernenie vydand
MPC.

c)

d)



(3) MS srihlasi so zverejfiovanfm inform6cii o implement6cii Projektu v akejkol'vek

forme a v akychkol'vek m6di6ch

ct. tz
Vlastn(cke priiva

(1) Vlastnictvo, titul, hmotn6 a nehmotnd majetkov6 prixa, ktor6 sri vysledkom

Projektu a Sprilvy o postupe realizitcie Projektu alebo in6 dokumenty, ktor6 sa na ne vzt'ahujri,

patria MPC alebo VtS. VtpC a MS uzafroria v srivislosti s poskytnutfm hnutel'n6ho majetku,

Specifikovandmu v Ct. 7 ods. 6 tejto Zmluvy, Zmluvu o prevode hnutel'n6ho majetku.

VyuZitie efektov Projektu bude dohodnut6 medzi MPC a MS pre zabezpedenie Sirokej

propagdcie tychto vysledkov a ich sprfstupnenia verejnosti.

it. t:
Osobitn6 ustanovenia

(l) Zmlrne strany sa zavdzujri realizovat Projekt, ibaZe sa vyskytnri skutodnosti,

ktord budri neodvriititefne viest' k nutnosti rezignircie z tidasti na realiz6cii Projektu.

(2) Zmluvnd strana mdZe od tejto zmluvy odstripit' len pre jej hrub6 poru5enie inou

zmluvnou stranou. Za hrub6 poruSenie zmluvy sa povaZuje konanie zmluvnfch str6n

spodivajrice v poruSenf povinnosti uvedenych v il. 5, Cl. e aCt.7 tejtoZmluvy.

(3) V pripade, Ze niektor6 z MS zapojenych do Projektu ukondi svoje pdsobenie

v r6mci realizitcie Projektu v srilade s it. 13 ods.2, MPC zabezpeli jej nahradenie inou, dalSou

MS spffialricou krit6ri a zapojenia sa do Projektu. Podmienky vriitenia hnutel'n6ho majetku

Specifikovan6ho v it. 7 ods. 6 tejto Zmluvy, ktory bol poskytnuff MS, ktor6 ukondila svoje

pOsobenie v r6mci realizircie Projektu, budri uveden6 v Zmluve o prevode hnutel'n6ho majetku,

ktoru uzafroriaMPc a MS.
ct. t+

Rie5enie sporov

(l) Vprfpade vzniku sporu medzi Zmhxnymi stranami v rozsahu vykladu alebo

realizircie tejto Zmluvy sa Zmluvn6 strany budri usilovat'vyrie5it' tento spor zmierom . Zatymto
ridelom kaZdi Zmlwnd strana vymenuje jedn6ho neziivisl6ho vyjedndvada. Ulohou timu
vyjedniivadov bude vypracovanie v lehote 1 mesiaca od vyfvorenia t(mu rieSenia vzniknut6ho
sporu. Prijat6 rie5enia sri pre Zmh,xnd strany zfxdzne.

(2) Ak rieSenie navrhnut6 vyjednrivadmi nezfska srihlas v5etkych Zmluvnych str6n,

spor bude rie5eny vSeobecnym sridom prisluSnym pre sfdlo MPC.
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cl. 15

Zhvere(n6 ustanovenia

(l) Ostatn6 prila a povinnosti, ktor6 nie sf upraven6 touto Zmluvou sa riadia

platnymi predpismi SR.

(2) Tiito Zmluva bola vyhotovendv 6 rovnopisoch.

(3) MS a Zriatovatel' obdrlia po 1 rovnopise zmluvy, MPC 4 rovnopisy.

(4) Ak6kol'vek zmeny tejto Zmluvy sa mdZu dopifat' iba dodatkom schv6lenlfm

a podpisanym vSetkymi Zmluvnymi stranami.

(5) Zmluvne strany sa vz6jomne zavdzujf poskytovat' si v5etku potrebnri sridinnost'

na plnenie zix'azkov z tejto Zmluvy.

(6) Zmluvnd strany vyhlasuji, i,e tlioto Zmluvu uzavreli slobodne, predftali si ju,

porozumeli jej a nemajri vodi jej forme a obsahu Liadne vyhrady, do potvrdzujri svojimi

podpismi.

(7) Zmluva nadobrida platnost' dilom

po zverejnenf v Centr6lnom registri zmhiv SR.

MPC:

podpisu Zmluvnymi stranami a

Meto dicko pe dagogi ckd c entrum,
Sevienkova I l, 850 05 Bratislava

v A,etn,

podpis a
itetka

Zriadovatef :
obec
Obecny itrad,
storosta obce

MS:
Materskd ikola,
riaditefka ikoly

Neoddelitel'nou sridast'ou Zmluvy sri prflohy :

Prfloha d.1 : Prehliisenie o ridte Zriatovatela
Prfloha 6.2: Prehliisenie o fdte MS

podpis a peiiatkn itotutdrneho zdstupcu

podpis a peiiatka itatutdrneho zdsA.;#
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